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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 19. kvétna 2004

o rezimu podpory, kterou Itilie

zamysli

poskytnout  dribezifskym  podnikim

- Program A.LM.A. driibezdfské odvétvi — C 59/2001 (ex N 97/1999)

(ozndmeno pod cislem K(2004) 1802)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(2007/52/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI]

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a
zejména na clanek 88, odst. 2, prvni pododstavec této smlouvy,

poté, co zainteresované strany zaslaly k pfedlozeni pfipominky
podle uvedeného ¢lanku

vzhledem k témto ddvoddim:

L POSTUP

Dopisem ze dne 17. prosince 1999 (zaprotokolovanym
dne 22. prosince 1999) Stdlé zastoupeni Itdlie u Evropské
unie Komisi ozndmilo Komisi pfedmétné opatieni podle
¢l.88 odst. 3 smlouvy tykajici se zdsahi ze strany
AIMA. (Italské asociace zemédélskych trhti) ve prospéch
italského trhu s dribezi, ktery tvrdé pocitil drastické snizen{
konzumace a prodeje drubeze nasledkem vyskytu dioxinu v
roce 1999.

Dopisem ze dne 8. srpna 2000 (zaprotokolovanym 9.
srpna 2000), ze dne 15. listopadu 2000 (zaprotokolova-
nym 21. listopadu 2000), ze dne 27. tnora 2001
(zaprotokolovanym 1. bfezna 2001) a ze dne 23. kvétna
2001 (zaprotokolovanym 28. kvétna 2001) Stdlé zastou-
peni Itdlie u Evropské unie Komisi ozndmilo doplitujici
informace pozadované po italské strané v dopisech ze dne
18. tnora 2000 (ref. ¢. AGR 5073), ze dne 2. ¥jna 2000
(ref. ¢. AGR 25123), ze dne 10. ledna 2001 (ref. ¢. AGR
000449) a ze dne 24. dubna 2001 (ref. ¢ AGR 009825).

Dopisem ze dne 30. cervence 2001 Komise informovala
Itdlii o svém rozhodnuti zahdjit postup podle ¢l. 88 odst. 2
smlouvy v zdlezitosti uvedené podpory.

Rozhodnuti Komise zahdjit postup bylo zvefejnéno v
Utednim véstniku Evropské unie ('). Komise vyzvala zaintere-
sované strany, aby pfedlozily své pfipominky v zdlezitosti
piislusného opatieni.

Italska strana predlozila své pfipominky v dopise ze dne 24.
ffina 2001 (zaprotokolovaném 26. fijna 2001). Komise
neobdrzela piipominky od dalsich zainteresovanych stran.

(") UK vést. C 254, 13.9.2001, s. 2.

II. POPIS

Pravni zdklad

Program stdtnich zdsaht AIM.A. na rok 1999. Pravni
zaklad navrhovaného opatteni tvoii ¢l. 3 odst. 1 pism. d)
zakona ¢ 610/82, ktery opraviiuje AIMA k vyuziti
prostredki vyplyvajicich z vlastni finan¢ni spravy ve vztahu
k vyvoji na vnitinim trhu a k dispozicim (..), dodavat
potraviny pochdzejici ze zemédélské produkce do roz-
vojovych zemi stanovenych po dohodé s Ministerstvem
zahrani¢nich véci po vyslechnuti ndzoru Stitntho potravi-
nového institutu®.

Souvislosti

Italsky ndrodni dribezéisky svaz (UN.A.) pozadal
AIMA. o zdsah na trzni Grovni, aby bylo mozno celit
vaznym nésledkiim dioxinové krize v odvétvi driibeziho
masa.

Zpocatku (viz dopis ze dne 17. prosince 1999) nasledkem
odmitnuti AIMA zakoupit 17 000 t neprodaného masa v
hodnoté 40 miliard ITL (pfiblizné 20 miliond EUR) —, UNA
navrhla umistit ¢dst masa (11 450 t) na trzich rozvojovych
zemi za piznivé ceny: rozdil mezi skute¢nou obchodni
hodnotou zbozi a prodejni cenou (pfiblizné 20 miliard ITL,
neboli 50 % bézné obchodni hodnoty) by tak Sel na
ndklady AIMA.

V disledku ptipominek dtvard Komise (viz dopis z 18.
tnora 2000), podle kterych se podpora utvdrela spise jako
nahrada pii vyvozu k pokryti rozdilu mezi cenou dribeze v
rozvojovych zemich a cenou na italském trhu (podpora by
tedy pro svoji povahu byla neslucitelnd se spole¢nym
tthem, povinnostmi ES v rdmci organizace svétového
obchodu a spolecné organizace trhil), se italskd strana jiz
ve svém dopise ze dne 10. srpna 2000 neodvoldvala na
pocatecni cile podpory, ale domnivala se, ze ztraty, které
utrpély italsti producenti driibeze, mohly byt povazovany
za zpusobené vyjimeénymi uddlostmi (a ne normalnimi
trznimi riziky), a Ze proto mohla byt zdddna vyjimka
stanovend v ¢l. 87 odst.2, pism. b) Smlouvy o ES.
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Q)
0)

Opatieni

Pfislusny program stanovuje kompenzace pro producenty
driibeze v disledku sniZeni cen a prodeje zplisobeného
dioxinovou kriz{ a spole¢enskou panikou, kterd se rozsitila
mezi spotiebiteli. Podpora odpovidd rozdilu mezi pri-
mérnymi cenami v zemich postizenych vyskytem dioxinu a
italskymi cenami za obdobi ¢erven-Cervenec 1999 (obdobi,
na néZ se ma néhrada vztahovat). Priimérné ceny v zemich,
které nebyly zasazeny touto krizi (s vyjimkou Itdlie),
dosahovaly podle italské strany cdstky 137,89 EUR/100
kg v mésici ¢ervnu a 132,35 EUR/100 kg v mésici ¢ervenci.
Rozdil mezi cenami je proto roven 53,966 EUR[100 kg v
mésici Cervnu a 46,218 EUR/100 kg v mésici Cervenci ().
Podpora se rovnd maximdlné &astce 21 150 ITL (10,92
EUR)/100 kg a 15 400 ITL (7,95 EUR)/100 kg. Podpora je
poskytnuta na maso vyprodukované a uvedené na trh v
Cervnu a Cervenci 2001 za Ghrnny piispévek maximdlné
10 329 138 EUR.

Na podporu tohoto argumentu italskd strana upfesniuje, Ze
vyskyt dioxinu zpusobil nejen znacny pokles produkce a
obchodu (zpasobeny poruchami trhu v disledku udélosti),
ale i silny pokles spotieby dribezich produkti. Na zdkladé
udajii poskytnutych italskou stranou se prodej za sniZenou
cenu tykal 34 700 000 kg masa v mésici cervnu 1999
(oproti 52000000 kg v cervnu 1998) a
30 200 000 kg v mésici Cervenci (oproti 51 000 000 kg
v Cervenci 1998 (’). Piestoze UNA piijala preventivni
opatieni, kterd méla vyloucit krizi z nadprodukce driibe-
ztho masa (spocivajici v pordzce -uskutenéné v bieznu —
kuftat, kterd by dorostla v piistich mésicich), vyskyt dioxinu
zabranil tomu, aby se v tomto odvétvi dospélo k
uspokojujicim vysledkam.

Ve svych dopisech ze dne 21. listopadu 2000 a z 28. kvétna
2001 italskd strana povazovala za svou povinnost upfesnit
zékladni roli sdélovacich prostfedki v mésicich krizovych
situacl: panika vyvoland témito médii méla zhorsit silny
pokles spotieby drtibezitho masa (niz$i vzhledem k pfed-
chozimu roku 0 29,1 % za mésic Cerven, o 10,1 % za mésic
ervenec, o 16,2 % za mésic srpen a 0 5,9 % za cely rok).
Pokles poptavky zptsobil silny pokles cen, obzvldsté
prudky v Cervnu a Cervenci (-30 % a —30,1 % ve srovndni
se stejnymi mésici piedchoziho roku). Navic, aby italst
producenti mohli elit této situaci, museli uskladnit
4150 tun kufectho masa v ¢ervnu, 9 271 tun v Cervenci

Snizené ceny v Itdlii ¢inily 83,924 EUR/100 kg, respektive 86,132

EUR/100 kg.
Tyto tdaje zahrnuji mnoZstvi vyrobk nakoupenych rodinami a

kolektivy.

(13)

(14)

(15)

(16)

)

0)

a2 595 tun v srpnu, vzhledem k nemoznosti uplatnit je na
trhu.

Podpora nepfedpoklddd zadné odskodnéni za odstranéni
zvifat nebo produktt Zivocisného pivodu nevhodnych ke
spotfebé a k uvedeni na trh.

Vyse podpory

Celkovd maximadlni ¢astka piispévku je stanovena na 20
miliard ITL (10 329 138 EUR).

7 v7, z

Divody k zahdjeni fizeni

Komise zahdjila fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES,
protoze méla pochybnosti o slucitelnosti rezimu se
spole¢nym trhem. Tyto pochybnosti se tykaly moznosti
povazovat piedmétnou podporu za podporu uréenou na
kompenzaci ztrdt zptsobenych mimofddnou udélosti.
Italskd strana se totiz odvoldvala na ¢l. 87 odst. 2, pism.
b) smlouvy o ES, ktery pozaduje, aby podpora urcéend k
nahradé skod zptsobenych mimotddnymi udédlostmi byla
slucitelnd se spolecnym trhem. Ozndmeni se odvoldvd na
vyskyt dioxinu jako na mimofadnou situaci.

Pojem mimorddné udalosti neni ve smlouvé definovan a
Komise uplatiiuje toto ustanoveni pifpad od piipadu poté,
co peclivé zhodnoti specificka fakta dané otazky. V piipadé
vyskytu dioxinu tykajictho se potravindiskych produkti a
vyZivy zvifat vyrobenych v Belgii dospéla Komise k zavéru,
ze se jednalo o mimofddnou uddlost ve smyslu ¢l. 87 odst.
2 pism. b) smlouvy, pii zvazeni povahy a rozsahu omezeni,
kterd bylo tfeba nafidit na ochranu vefejného zdravi v této
zemi (¥).

Existuji dalsi precedenty tykajici se definice mimofadné
uddlosti v rdmci riznych podpor poskytnutych Spojenym
krélovstvim (°) ve vztahu s krizi BSE: Komise dospéla k
zavéru, ze se jednd o mimofddnou uddlost obzvldsté s
piihlédnutim k zdkazu vyvozu hovéziho masa a k
prudkému poklesu jeho spotieby v dusledku nejistoty a
neklidu vyvolaného informacemi o BSE. Pfesto je potieba
zdiraznit, Ze vyse uvedené piiklady se vztahuji na zemé
piimo postizené timto fenoménem (respektive na Spojené
kralovstvi kviili BSE a na Belgii kvtli dioxinu) a ne tak, jako
je tomu ve zkoumaném piipadé, na zemi, ve které je trh
naru$en v disledku nedtvéry spotiebitele vyvolané dioxi-
nem.

Srovnej zvlasté jeji rozhodnuti piijatd v oblasti statni podpory NN
87/99, NN 88/99, NN 89/99, N 380/99, N 386/99 a NN 95/99, N
384/99.
Srovnej se statni podporou N 299/96, N 290/96, N 278/96 a N
289/96.
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V uvedenych piipadech Komise pfiznala odskodnéni pro-
ducentti za ztrdtu zisku pod podminkou, Ze ztrita trznich
kvét a pokles spotteby byly vyvolany nejenom spolecen-
skou panikou, ale i mimofddnymi okolnostmi, které
zabranily normalnimu obchodovani s témito produkty
(soubor vefejnych opatfeni ve spojeni s neobvyklym
chovénim spotfebitelt a sdélovacich prostiedkd). V uvede-
nych rozhodnutich bylo mozno vidy rozeznat piimy a
nepiimy vztah mezi souborem udélosti povazovanych za
pii¢iny mimofadné udalosti a ztrat, které podniky utrpély.

Az dosud se italské strané, kterd byla vyzvdna, aby
prokazala existenci vztahu mezi ztrdtami na zisku, které
utrpély zemédélti producenti, a existenci mimofadné
uddlosti k tomu, aby Komise mohla schvilit odskodnéni
téchto ztrdt podle ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o ES,
nepodafilo poskytnout pfesvédcivé vysvétleni. Rychlé
rozsifeni spolecenské paniky, které se promitlo do silného
naruseni trhu, na kterém operovali ital$ti chovatelé, do
trznich kvét a v disledku toho i do snizeni obratu ve
srovndn{ s normdlni situaci, se nezdd byt tviircem — na
zakladé aktudlné dostupnych informaci — mimotadné
uddlosti ve smyslu smlouvy o ES. Kromé toho nic
nenaznaCuje, Ze by byla pfijata opatfeni k zablokovani
prodeje ze strany vnitrostdtnich orgdnd nebo orgdnt
Spolecenstvi.

I za predpokladu, Ze by ,medidlni“ dopad v Itdlii byl
mnohem intenzivnéj$i nez dopad v ostatnich evropskych
zemich vzhledem k citlivosti populace v otdzce bezpecnosti
potravin a k existenci velmi kritického ndzorového hnuti na
systémy produkce v odvétvi zivocisné vyroby, nezdaji se byt
tyto tvahy v tomto okamziku dostate¢né k prokdzani
vyjime¢né povahy této udélosti.

Komise se spiSe dotazovala na davod, ktery italskym
producentim zabrdnil z takové situace téZit ke zvy3eni
prodej zemédélskych produktd v zahrani¢i (piipadné na
vnitrostaitnim tzemi) vzhledem tomu, Ze na rozdil od
Belgie, Itlie nefigurovala mezi zemémi pfimo postizenymi
vyskytem dioxinu.

Dile bylo tieba objasnit tvrzeni italské strany, podle kterého
chovatelé museli zmrazit neprodané maso (4 150,8 tun v
cervnu, 9 271,3 tun v Cervenci a 2 595,9 tun v srpnu). Na
zdkladé tohoto tvrzeni nebylo mozno vyloucit, Ze by tato
operace nemohla umoznit pozdgjsi prodej zemédélskych
produktad, které zistaly neprodané v obdobi krizové
situace. V takovém piipadé by ztraty byly omezenéjsi nez
ztraty nahld$ené v rdmci provérky pipadu. Komise navic
nebyla schopna urcit ani mnozstvi zbylého neprodaného
masa v dusledku rapidniho poklesu poptavky zptisobeného

(23)

(24)

(25)

(26)

obavami z pfitomnosti dioxinu ani rozsah nadprodukce
zapficinéné nespravnym odhadem poptavky v letnim
obdobi.

Na zdkladé téchto dvah Komise nemohla vyloucit, Ze se
jednd o podporu urcenou pouze jako podporu ke zlepseni
finan¢ni situace producenttl, aniz by néjakym zptsobem
piispéla k rozvoji odvétvi, kterd se navic poskytuje pouze
na bdzi ceny, mnozstvi nebo vyrobni jednotky, jinymi slovy,
7e je ji moZno povazovat za podporu na <innost
neslucitelnou se spolecnym trhem ve smyslu bodu 3.5
Pokynd ES pro stdtni podpory v zemédélském sektoru (6)
(dale jen ,Pokyny*).

Komise proto vyjadrila pochybnosti o existenci vztahu mezi
ztrdtami na zisku, které utrpéli producenti v italském
driibezaiském odvétvi a existenci mimofadné udalosti,
stejné jako o skutecnosti, Ze by zkoumana podpora mohla
spliovat podminky ve smyslu ¢l. 87 odst. 2 pism. b) nebo
ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES (v této
zdlezitosti se nejevila ani jako moznost usnadnéni vyvoje
mnohych hospodaiskych ¢innosti) ani pro to, aby mohla
byt prohldsena za shodnou s jednim z bodt Pokynd.

111 PRIPOMINKY ITALIE

Ve svém dopise ze dne 24. fijna 2001 (zaprotokolovaném
dne 26. fijna 2001) italskd strana predevsim zduraznila, Ze
prudky pokles spotieby drubezich produkti béhem mésici
Cervna, Cervence, srpna a ve skromngjsi mite az do prosince
1999 nebyl zafazen do diskuse o rozhodnuti o zahdjeni
fizeni.

Vzhledem k tomu, Ze Komise nezpochybnila ztrity
zptisobené v prodeji a sniZenim cen, bylo podle italskych
ufadt tedy pouze nutné prokdzat spojeni mezi témito
ztrdtami a ,dioxinovou kriz{“. Toto spojeni mohla prokdzat
skutecnost, Ze prvni zpravy o kufeti na dioxinu“ byly
rozsifeny 28. kvétna 1999 v 19.00 hodin a ze néhly
prudky pokles prodeje nastal od mésice cervna 1999
(pokles prodeje 0 29 % ve srovnani s cervnem 1998).
Tendence spotieby v Itdlii se paralelné vyvijela se stupném
spolecenské paniky vyvolané sdélovacimi prostfedky a
zaznamenala prudky pokles prodeje v obdobi prvniho
roziifeni informace o dioxinu, oZiveni v mésici Eervenci,
kdyz zdjem médii pohasl, a nepfetrzity pokles prodeje v
srpnu v disledku rozsifeni rozhodnuti Evropské unie
zdvojndsobit maximdlné piipustné mnozstvi dioxinu v
nékterych produktech. Od mésice zafi vénovala masmédia
méné pozornosti této uddlosti a spotieba driibezich
produktti se postupné normalizovala.

() Uf. vést,, C 232, 12.8.2000.
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(27) V dusledku toho je pro italskou stranu nepopiratelné, Ze

existuje spojeni mezi spole¢enskou panikou rozsifenou
nasledkem informaci o dioxinu v Belgii a poklesem
spotieby a ceny.

(28) Zbyva jen dokdzat, Ze vyskyt dioxinu, ktery byl potvrzen v

Itdlii, mize byt pokldddn za mimofddnou udalost ve smyslu
¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o ES. Komise jiz pfipustila,
ze ,dioxinovéd krize“ je mimofddnou uddlosti v piipadé
krize vypuklé v Belgii, vzhledem k povaze a rozmérim
omezujiciich opatfeni nafizenych na ochranu vefejného
zdravi. Je pravda, ze Itdlie nebyla piimo postizena
dioxinovou krizf; presto italskd strana zastdvd ndzor, Ze
neni mozné popiit, ze Ulinky krize ptekrocily statni
hranice a postihly i blizké zemé, jako je Itdlie.

(29) Italskd strana je toho ndzoru, Ze mimofddnad uddlost ve

smyslu ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o ES je jakdkoli
nepfedvidatelnd nebo jen obtizné pfedvidatelnd udalost,
jako jsou piirodni kalamity. Je tedy nutné brit v Gvahu
piipad samotny a ne opatfeni pfijatd k tomu, aby mohlo
byt Celeno krizové situaci, kterd je ostatné pouhym
dtsledkem uddlosti samotné. Ostatné v piipadé BSE ve
Spojeném kralovstvi Komise uznala vyjime¢ny charakter
udélosti vzhledem k zdkazu vyvozu masa, ale pfedevsim z
davodu poklesu spotieby hovéziho masa zplisobeného
nejistotou a obavami vytvorenymi z informaci o BSE. Stejnd
situace vznikla v Itdlii v roce 1999 v disledku dioxinové
paniky. Zdkaz vyvozu ve Spojeném kralovstvi nemél velky
dopad na pokles spotieby, jelikoZ i bez tohoto zdkazu by
zahrani¢ni spottebitelé (tak jako samotni angli¢ti spotiebi-
telé) stejné snizili spotfebu hovéziho masa, ¢imz byz
zabranili jakémukoli dalsimu odbytisti téchto produktd v
zahranici. V piipadé dioxinu v roce 1999, by se mélo dodat,
Ze viechny tieti zemé zakdzaly ve stejném obdobi dovoz
driibeztho masa pochdzejictho z Evropské unie.

(30) Dtivod, pro ktery se ital§ti producenti neobritili na jiné

zahrani¢ni trhy, nebo nepouzili italsky trh, spo¢ivd tedy v
nadndrodni udalosti, kterd plné prekonala hranice Belgie.

(31) Trzby nékterych italskych drubezaiskych podnika za

obdobi cerven — srpen 1999 by podle italskych organa
jasné ukdzaly tento pokles cen a prodeje.

V. PRAVNI HODNOCENT

Existence podpory

(32) Ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES podpory

poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stdtnich

(34)

(35)

(36)

prostredkd, které narusuji nebo mohou narusit hospodai-
skou soutéz tim, Ze zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd
odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi
¢lenskymi staty, neslucitelné se spole¢nym trhem, nesta-
novi-li tato smlouva jinak.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 2777/75ze dne 29. fjna 1975 o
spolecné organizaci trhu s drtibezim masem (*) v ¢lanku 19
stanovi, Ze pokud toto nafzen{ nestanovi jinak, pouZiji se
na produkei produktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 a obchod s
nim ¢ldnky 92 az 94 Smlouvy.

Navrhované opatfeni stanovi platbu vefejnych pFispévka
nékterym podnikam a pfislusnd podpora (ve vysi 20
miliard ITL) by byla poskytnuta selektivnim zptisobem
chovatelim, u nichz se ptredpoklada, Ze utrpéli ztrity
plynouci z vyskytu dioxinu. Kromé toho navrhované
opatfeni zvyhodiiuje nékteré produkce (v odvétvi chovu
driibeze) a je takové, ze mize ovlivnit obchod, vzhledem k
objemu italské produkee v celkové produkci driibeze Unie
(13,2 %). V roce 2001 se hrubad italskd produkce driibeze
rovnala 1 134 000 tun z 9 088 000 tun v EU 15 (8).

Dotéené opatfeni spadd proto pod definici stitni podpory
ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES.

Slucitelnost podpory

Ze zakazu poskytovani stitni podpory existuji urdité
vyjimky. Ve skute¢nosti se italskd strana dovoldvala vyjimek
obsazenych v ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o ES.
Smlouva stanovi, Ze jako opatfeni slucitelnd se spolenym
trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 2 pism. b) mohou byt vzata v
tivahu opatfeni uréend k néhradé skod zptsobenych
piirodnimi pohromami nebo jinymi mimofadnymi uda-
lostmi.

Smlouva nedefinuje ,mimofddnou udélost” a je proto nutné
ovétit, zda ,vyskyt dioxinu“ v Itdlii mtze byt bran jako
mimofddnd uddlost ve smyslu ¢l.87 odst. 2, pism. b)
Smlouvy o ES.

() Uf. vést, L 282, 1.11.1975, s. 77.

(®) Zdroj: Eurostat a Evropskd komise.
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Podle Obecnych pokynii Spolecenstvi pro statni podpory v
zemédélském odvétvi (°) se pfi hodnoceni podpory urcené
ke kompenzaci ztrat zpasobenych piirodnimi kalamitami
nebo mimofadnymi udalostmi Komise logicky domnivala,
ze by se méla pojmtm ,pifrodni pohroma“ a ,mimofadnd
uddlost“ obsazenym v ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o ES
dét omezujici interpretace, nebot tvoif vyjimky z vieobecné
zdsady o neslucitelnosti stitnich podpor se spole¢nym
trhem schvdlenym v ¢l. 87 odst. 1. Az doposud Komise
povazovala za piirodni pohromy zemétfeseni, laviny,
sesuvy ptdy a povodné. Mezi mimorddné udalosti byly
zahrnuty vélka, vnitfni nepokoje a stavky a s nékterymi
vyhradami a podle rozsahu jejich $ifeni zavazné jaderné ¢i
pramyslové havérie, které zptsobuji rozsahlé ztrity.
Naproti tomu Komise neuznala za mimofddnou udalost
pozér, ktery vypukl v jednom jediném transformaénim
zdvodé pokrytém normélnim obchodnim pojisténim. Obe-
cné Komise nepovazuje za pirodni pohromy nebo mimo-
f4dné udalosti vznik dobyt¢ich morti nebo chorob rostlin, i
kdyz v jednom pifpadé Komise skutetné uznala za
mimofddnou uddlost rozsifeni jedné zvifeci choroby do
té doby nezndmé. Kvilli tomu, Ze je obtizné tyto uddlosti
pfedvidat, Komise bude pokracovat ve vyhodnocovani
ndvrhi na poskytovani podpory piipad od piipadu podle
ustanoveni ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o ES, pficemz
bude mit na zfeteli zavedenou praxi v odvétvi. Tato analyza
piipad od piipadu je zvldsté potfebnd v rdmci podpory
poskytované v citlivém odvétvi, jako je odvétvi drtibeze, ve
kterém by se jakykoli zdsah na trzich mohl stfetnout s
opatfenimi stanovenymi spole¢nou organizaci trhi.

Komise nemtize obecné akceptovat, aby chemickd konta-
minace potravinovych produkt uréenych k lidské spottebé
mohla tvofit mimofddnou udélost ve smyslu ¢l. 87 odst. 2
pism. b) Smlouvy o ES. Naopak riziko kontaminace je
nasledkem skutecnosti, ze nejvyssi Grovné jakosti nejsou
zaruCeny podél celého potravinového fetézce.

V piipadé ,dioxinové krize“ v Belgii byly zvazovany Cetné
prvky, nez se dospélo k zdvéru, ze tato krize tvorila
mimofadnou udélost. Komise nejprve zvazila rozsah
opatfeni pfijatych k zabranéni krize a k ochrané lidského
zdravi, jako zadkaz uvddénii na trh a maloobchodni
distribuce drtibeztho masa, zdkaz obchodu a vyvozu
nékterych produkti Zivocisného piivodu uréenych k lidské
spotiebé do tietich zemi, stanoveni povinnosti jako dohled,

() Ut vést. C 28, 1.2.2000, s. 2.

(42)

(9

vysledovatelnost a kontrolu téchto produkti (19). Vyhldseni
mimofadné udalosti se proto zaklddalo na dvou prvcich, na
oznameni belgickych tifadd s ndslednym pfijetim krizovych
opatfeni a na nemoznosti uvést na trh zbozi, kterd pfivedla
belgické producenty do krizové situace. Tato krize se diky
svym vlastnostem a dopadu na zainteresované hospodaiské
subjekty zfetelné odlisovala od obvyklych podminek a
nachdzela se mimo normélni podminky fungovani trhu.
Rychlé sifeni spolecenské paniky mezi spotiebiteli a
embargo na belgickd zvifata a produkty zivodisného
puvodu uvalené riznymi tretimi zemémi silné prispélo k
udrzovani krize a promitlo se do vyrazného naruseni trhu,
na kterém operovali belgi¢ti producenti, do ztrat trznich
kvot a ndsledné do sniZeni obratu, ktery byl predpokladan
za normdlni trznf situace.

Ani chemickd kontaminace produkti ani prudky pokles
prodeje samotného nejsou dostate¢né k tomu, aby udalost
byla charakterizovina za mimotddnou, mimofadnost
situace je vysledkem kombinace vyznamnych omezujicich
opatfeni na obchodovani a vyvoz téchto produkti a
prudkého poklesu prodeje a cen. Spolecenskd panika a
vztah spotiebiteltt vi¢i kontaminaci drabeziho masa
dioxinem pouze piispély k mimorddnosti situace.

V piipadé italskych producenti je stanoveno, Ze nebylo
ulozeno zadné omezujici opatfeni na prodej a vyvoz ani
7ddné omezujici opatfeni na ochranu zdravi spotfebiteld,
jelikoz zemé nebyla krizi postizena piimo. Jedinym
nepfedvidatelnym faktorem a narusitelem trhu bylo roz-
Sifeni spolecenské paniky a wvztah spotfebitelt vici
kontaminaci, kterd se objevila jinde.

Situace Itdlie nemuZe byt stavéna na roven situaci v zemich
piimo postizenych krizi. Vyskyt dioxinu byl skute¢né
prohldSen za mimofddnou situaci v Belgii, ale nikoli za
mimofadnou situaci tout court. Jak je jiz zdlraznéno v

Tato opatfeni se promitla do ti rozhodnuti Komise: Rozhodnuti
1999/363/ES Komise, ze dne 3. ervna 1999 pfindsejici ochrannd
opatfeni viici dioxinové kontaminaci nékterych vyrobki Zivocisného
pivodu urcenych k lidské nebo Zivocisné spotiebé (Ur. vést. L 141,
4.6.1999, s. 24). Tato opatfeni se obzvldsté tykala drubeziho masa a
vSech vyrobkt pochdzejicich z dribeze jako jsou vejce a vaje¢né
vyrobky, tuky, Zivocisné proteiny, suroviny urcené k vyZzivé, atd.;
Rozhodnuti 1999/368/ES Komise ze dne 4. Cervna 1999 a
rozhodnuti 1999/389/ES Komise ze dne 11. ¢ervna 1999 piindsejici
ochrannd opatieni vii¢i dioxinové kontaminaci vyrobkd urcenych k
lidské a zivocisné spotiebé ziskanych z zivocichit druhu hovéziho a
vepfového masa (UF. vést. L 142, 5.6.1999, s. 46 a UFf. vést. 147,
12.6.1999, s. 26). Tato opatfeni se tykala obzvldsté hovéziho a
vepfového masa, tak jako i mléka a vsech vyrobkd z ného
pochézejicich.
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bodech odtGvodnéni 35-38, Cistd chemickd kontaminace
potravinafskych produktt urcenych k lidské spotiebé nebo
rozsifeni spolecenské paniky samy o sobé nezakladaji
mimofadnou situaci ve smyslu ¢l. 87 odst. 2 pism. b)
Smlouvy o ES.

Italskd strana poukdzala také na prvni krizi BSE ve
Spojeném krélovstvi. V tomto pfipadé byla mimofddnd
situace v odvétvi hovéziho masa zptsobena naprostym
zakazem vyvozu Zivych zvifat a hovéziho masa ze
Spojeného krélovstvi do evropskych zemi a tfetich zemi.
Dopad trznich opatieni piijatych v ramci BSE dosahl proto
ve Spojeném krélovstvi rozmérti, kterych predtim nikdy
nebylo dosazeno. Mezi piijatymi opatfenimi v odpovédi na
tuto krizi Komise pfipomnéla existenci naprostého
embarga na britskd masa, jakoz i na vSechny produkty z
ného pochdzejici, které mohou vstoupit do lidského a
zivocisného potravinového fetézce a prudky bezprece-
dentni pokles wvnitini spotfeby masa. Prudky pokles
spotfeby byl spojen s vyraznymi restrikcemi trhu, coz
vyvolalo situaci, kterd mohla byt definovdna jako mimo-
fadnd.

Dile v piipadech BSE v Evropé ('), které se vyskytly v
pomérné neddvné dobé, Komise zduraznila, Ze pokles
prodeje nebo pifjmil neni povazovan za mimoradny. Pokles
prodeje je povazovan za diisledek mimotadné situace, ktera
se objevila diky vzacné kombinaci riznych faktora. Jako ve
vyse uvedenych piipadech byly podpory uréené k zamezeni
mimorddné situace ve smyslu ¢l. 87 odst. 2 pism. b)
Smlouvy o ES schvéleny v riizné zainteresovanych zemich,
v nichz rozliéné faktory pfispély k mimotadnosti krize:
extrémné negativni zpétné dopady na evropské zemédélské
producenty, rozsifeni spolecenské paniky mezi spotiebiteli
a embargo uvalené mnohymi tfetimi zemémi na zvifata a
masné vyrobky pochdzejici z EU, jakoz i fada nehod, kterd
usla kontrole chovatelt a kterd pfispéla k zostieni krizové
situace a rozsifeni obav mezi spotfebiteli. To mélo za
nasledek silné naruseni trhu, na némz operuji evropsti
producentii, ndslednou ztritu trznich kvét a tudiz sniZeni
obratu pfedpokladaného za normalni situace na trhu.

Dulezitym prvkem, ktery Komise vzala v Gvahu za tGéelem
uzndni zminéné krize jako mimotddné udélosti, byla
stabilita a rovnovéha trhu s hovézim masem pied
vypuknutim krize. Pfesto, jak je déle ukdzano, (viz body
odtvodnéni 52 az 55) a jak bylo prohldseno samotnou
italskou stranou (viz dopisy z 28. srpna 2000 a z 15.
listopadu 2000) k této situaci nedoslo na trhu s kufaty v

Srovnej mezi podporami N 113/A[2001 (rozhodnuti SG 01.290550

ze dne 27.7.2001), N 437/2001 (rozhodnuti ze dne 27.7.2001 SG
01290526D), N 657/2001 (rozhodnuti ze dne 9.11.2001 SG
01292096) a NN 46/2001 (rozhodnuti SG 01.290558 ze dne
27.7.2001).

(48)

(49)

(50)

Itlii, ktery zaznamenal pfemiru produkce a lehky pokles
cen.

Ve vSech vySe uvedenych piipadech, a zvldsté v téch
citovanych italskou stranou, mimofadnd udalost vznikla v
zainteresovanych zemich a vedla k pfijeti série omezujicich
opatfeni, kontroly trhu a zdravotnich kontrol, ke kterym se
pfidruzil prudky pokles prodeje a cen pfislusnych pro-
duktd.

Déle musi mimofddnd udélost nést alespori hlavni znaky
udalosti, kterd se svou povahou a dopadem na zaintereso-
vané hospodaiské subjekty zfetelné lisi od obvyklych
podminek a nachdzi se mimo normdlni podminky
fungovani trhu. Nepfedvidatelnost udélosti nebo obtiznost
piedvidat ji mohou byt prvkem mimofadnosti udélosti, ale
nemohou byt samy o sobé dostate¢né, aby byla prohldsena
za vyjimecnou® ve smyslu ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy
o ES.

Ve skutecnosti se ddajny pokles prodeje nelisi od jinych
uddlosti, které se odrdzeji v poptdvce, jako napiiklad
uzavien{ vyvozniho trhu. I takovyto piipad je nepfed-
vidatelny, ale je soucdsti normalniho obchodniho rizika
podniku a nemél by proto povahu mimofadnosti ve smyslu
¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o ES.

Podle italskych organti neméli italsti producenti jind
odbytisté, protoze se krize rozsifila daleko za belgické
hranice a pokles spotfeby driibeziho masa byl zaznamendn
kdekoli v Evropé.

Nyni podle tdaja, které md Komise k dispozici, zistal
vyvozt dribeze v rdmci Spolecenstvi béhem meésict ¢ervna
a srpna 1999 na stdlé Grovni ve srovnani s ro¢ni tendenci a
dokonce se zvysil ve srovnani s pfedchozim rokem. Vyvoz
mezi zemémi v ramci Spolecenstvi béhem mésice cervence
je vySsi nez tendence zaznamenand v roce 1999 a v
odpovidajicim mésici predchoziho roku. Ackoliv zvyseni
nepostacovalo k prodeji viech piebyte¢nych zdsob ozna-
menych italskymi orgdny, snizilo dopad krize na pro-
ducenty tim, Ze jim umoznilo prodat &st jejich produkce
na trhu Spolecenstvi. Italska strana neposkytla zadny tdaj,
ktery by potvrdil neexistenci dalsich odbytis na trhu
Spolecenstvi a omezily se pouze na tvrzeni, ze diky krizi se
snizila spotfeba kufectho masa i v dalsich evropskych
zemich. Pfesto by podle téchto organti nékteré zemé (jako
Dénsko, Recko, Spanélsko, Irsko, Rakousko, Portugalsko,



L 32/20 Utedni véstnik Evropské unie 6.2.2007
Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi) mohly byt vzaty jako Meési¢ni trini cena, celd kufata,
pitklad pro stanoveni srovndvacich cen (viz bod 7
odivodnéni vyse) z davodu skutenosti, Ze nebyly
postizeny krizi. Proto by tyto zemé mohly byt pifjemci
alespont jedné ¢asti této nadbytecné produkce.
EUR/100 kg

(52)

(53)

(54)

(55)

")

*)

Pokud jde o politiku Komise v oblasti uplatiiovani ¢l. 87
odst. 2 pism. b) Smlouvy o ES v odvétvi zemédélstvi, musi
byt vyloucena jakakoli pfilisnd nahrada ztrét.

Mechanismus ndhrady stanoveny italskymi orgdny se
zaklddad na podpofe pro maso vyrobené a uvedené na trh
v rozmezi mésicti Cervna a Cervence 1999, vypoctené podle
rozdilu mezi primérnymi cenami zemi nepostizenych krizi
a pramérnymi italskymi cenami. Tento rozdil pfedstavuje
podle italskych orgint 53,966 EUR/100 kg za mésic
erven a 46,218 EUR/100 kg za mésic cervenec. Podpora
se rovnd 21 150 ITL (10,92 EUR)/100 kg a 15400 ITL
(7,95 EUR)/100 kg.

Tato metoda vypoctu klade dva problémy. Prvni se tykd
tvrzeni italskych organd, podle kterého chovatelé museli
zmrazit neprodané maso (2. To by umoznilo prodat
dribezi produkty, které zustaly neprodany v obdobi krize,
v sekunddrnim case a ztrity by byly omezengjsi neZ ty,
které byly deklaroviany v souvislosti se zkoumanym
piipadem. Italské orgdny se k tomuto bodu nevyjadiily. V
dasledku toho neni vylouceno riziko nadmérné kompen-
zace ztrat prostfednictvim pozdéjstho prodeje ¢dsti pro-
dukce za pravdépodobné jiz normalizované ceny. Dile
italské orgdny prohldsily, ze v mésici Cervnu 1999 bylo
porazeno 43 170,1 tun kufat a v Cervenci 47 485,9 tun,
neboli celkem 90 656 tun (viz dopis ze dne 15. listopadu
2000), zatimco prodané mnoZstvi predstavovalo
34700000 kg masa v mésici cervnu 1999 a
30200 000 kg v mésici cervenci, coZz je dohromady
64 900 tun. Bylo zmrazeno 4 150,8 tun masa v mésici
Cervinu a 9271,3 tun v Cervenci, coz je dohromady
13 422,1 tun. Nebyl poskytnut zddny tdaj ohledné uréeni
Casti vyprodukovaného masa, které nebylo prodidno a
nebylo zmrazeno, a u kterého nemizeme vyloucit jiné
obchodni urceni.

Itilie se dale odkdzala na pramérné ceny v jinych
evropskych zemich, které nebyly zasazeny krizi, pficemz
nepiihlédla ke skutecnosti, ze ceny v Italii klesaly jiz pred
Cervnem 1999, a k proménlivosti cenové tendence
drtibeziho masa. Tato tendence je pro Italii za léta 1998,
1999 a 2000 (**) ilustrovdna v nasledujici tabulce:

Srovnej s dopisem z 23.5.2001, ve kterém italskd strana deklaruje, Ze
vyrobci byli nuceni zmrazit 4 150,8 t v ¢ervnu, 9 271,3 t v Cervenci
a 25959 tvsrpnu.

Udaje tykajici se vyvoza veskerého dritbeztho masa uvniti ES (jatecni
véha porazené driibeze).

(56)

1998

- %1999
2 == 2000

leden
unor
bfezen
duben
kvéten
&erven
&ervec
srpen
Z&Fi
fijen
listopad
prosinec

Jak vyplyva z prohldSeni italskych organd, odvétvi
driibeziho masa jiZ trpélo nadprodukci a v bfeznu se proto
producenti rozhodli porazit ¢ast kufat urcenych na jatka v
mésicich dubnu a kvétnu, aby byla v cervnu sniZena
nabidka masa o 4,8 %. Z divodu dioxinové krize nebylo
podle italskych tfad 10 % Cervnové produkce porazeno a
uvedeno na trh, nybrz odloZzeno na mésice Cervenec a
srpen, ¢imz se zvySila nabidka v téchto mésicich. Na
zakladé ddajt, které méla Komise k dispozici vzrostl
skute¢né pocet chovnych kufat v mésicich tnoru, bieznu
a dubnu, ¢imz se dalo pfedpoklddat zvyseni produkce o
5,6 % v mésici Cervnu.

Udaje o pordzce kufat v obdobi kvéten — srpen 1999 ve
srovnani se stejnymi mésici pfedchoziho roku ukazuji, ze v
kvétnu 1999 bylo zaregistrovano zvyseni pordzek, a tedy i
nabidky kufat téméf o +9 %, v cervnu 1999 nabidka
poklesla oproti ¢ervnu 1998 o —10 % a v Cervenci bylo
porazenych kufat téméf o 10 % vice oproti roku 1998.
Tato tendence zvySovéani nabidky pokracuje v mésici srpnu
1999 (+ 6,5 %). Vzhledem k tomu, Ze ceny obecné sleduji
vyvoj nabidky, je mozno odvodit sniZeni cen oproti cendm
v dubnu, které jiz byly z diivodu nadprodukce nizsi nez
primérnd evropskd cena. V dusledku toho by porovnani
cen kurat v Itdlii v mésici Cervnu a Cervenci s primérem cen
v zemich, které nebyly zasazeny vyskytem dioxinu, vedlo k
piilis vysokému odhadupravdépodobné ceny kurat v Italii.

Vzhledem k proménlivosti cen kufat v Itilii a tendenci k
poklesu cen jiz pred vypuknutim dioxinové krize by
porovndn{ prodejnich cen v Cervnu 1999 a v cervnu
1998 nebylo spravné a neodrdzelo by nadprodukei, kterd
jiz ovliviiovala trh s kufaty v Itdlii, a nasledujici sniZeni cen,
které jiz bylo zaznamendno. Prohlaseni italskych orgndg,
podle kterého jiz producenti piijali pfedem opravnd
opatfeni trhu a porazili v mésici breznu kufata, kterd méla
byt porazena v mésicich dubnu a kvétnu, aby se snizila
nabidka béhem mésicti ¢ervna a Cervence, je v protikladu s
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udaji o chovu kutat a s odhadem produkce, ktery ukazoval
nartst nabidky v mésici ¢ervnu a malé snizeni (1,6 %) v
mésici Cervenci. Na zdkladé téchto udaji by jakakoli
piedpovéd’ prodejnich cen v mésicich ervnu a Cervenci
1999 (srovnand s cenami z Cervna 1998 nebo s cenami
zaznamenanymi v jinych evropskych zemich, které nebyly
zasaZeny vyskytem dioxinu), byla namatkova.

Komise tedy mutize dojit k zavéru, Ze vzhledem k tomu, ze
spolecenskd panika sama o sobé nespliuje podminku
mimofadnosti ve smyslu ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o
ES a Ze metoda vypoctu ztrat navrhovana italskymi orgdny
by mohla vést k nadhodnoceni ztrat utrpénych italskymi
producenty dribezitho masa, nemtze byt opatieni povazo-
véano za kompatibilni se spolecnym trhem podle ¢l. 87 odst.
2 pism. b).

I pti zkoumdni podpory ve svétle ¢l. 87 odst. 3 Smlouvy o
ES nelze nez dospét k zavéru, Ze je neslucitelnd se
spolecnym trhem. ClL. 87 odst. 3 pism. a) se nepouije,
protoze podpora neni uréena k napomdhdni hospodéi-
skému rozvoji oblasti s mimofadné nizkou Zivotni trovni
nebo s vysokou nezaméstnanosti.

Pokud jde o ¢l. 87 odst. 3 pism. b), neni piislusnd podpora
uréend jako pomoc k uskute¢néni nékterého vyznamného
projektu spole¢ného evropského zdjmu anebo napravit
vaznou poruchu v hospodafstvi nékterého ¢lenského statu.

Odkaze-li se na ¢l. 87 odst. 3 pism. d) Smlouvy o ES, dand
podpora se netykd cilti stanovenych timto ¢ldnkem.

Podle ¢l. 87 odst. 3 pism. c) Smlouvy o ES, s ohledem na to,
ze dotceny zdkon fddné ozndmen v souladu s ¢l. 88 odst. 3
Smlouvy, pouziji se za ticelem jeho posouzeni ustanoveni
Obecnych pokynii Spolecenstvi pro stitni podpory v
oblasti zemédélstvi (%) (déle jen ,Pokyny®). Podlebodu
23.3 Pokynti je tyto Pokyny pouZiji na nové statni podpory
vetné podpor, které jiz byly ozndmeny clenskymi stdty, ale
o kterych Komise jesté nerozhodla, s G¢inkem od 1. ledna
2000.

Podpory uréené k ndhradé ztrit na zisku vyvolanych
dobyt¢imi mory spadaji pod bod 11.4. Odskodnéni muze
zahrnovat pfiméfenou néhradu ztrity na zisku s ohledem
na tézkosti tykajici se nahrazeni dobytka nebo nového
zalozen{ stdda a karantény, nebo jinych ¢ekacich obdobi

(1% UF. vést. C 28, 1.2.2000, s. 2.

(65)

(66)

(67)

)

ulozenych nebo doporucenych piislusnymi orgdny za
tcelem odstranéni choroby diive, nez budou obnoveny
nebo znovu zalozeny moznosti pifslusného hospodarstvi.
Tedy nezbytnou podminkou pro poskytnuti podpory je
povinnd pordzka zvifat z divodu nafizeni zdravotnicko/
veterindrnich organt v rdmci plinu zaméfeného na
prevenci a potirdni dobyt¢tho moru.

Ze sdélenych opatfeni jasné vyplyvd, Ze zdravotnicko|
veterindrn{ organy nevydaly zadny piikaz k pordzce zvifat v
ramci planu zaméfeného na prevenci a potirdni dobyt¢iho
moru, jelikoz chemickd kontaminace se italskych podnikd
netykala. Zkoumané opatieni tedy nespliiuje podminky
stanovené podle bodu 11.4 Pokyni.

Ve svétle uvedenych skutecnosti nemutze byt podpora
podnikim v odvétvi produkce driibeze povaZovdna za
podporu uréenou k nahradé skod zptsobenych mimo-
fadnou uddlosti ve smyslu ¢l. 87 odst. 2 pism. b), ani za
podporu, kterd by mohla byt poskytnuta v rdmci vyjimek
podle ¢l. 87 odst. 3. PFislusnd podpora je proto podporou
podnikani neslucitelnou se spole¢nym trhem podle usta-
noveni bodu 3.5 Pokynt (*%).

Podpora rovnéz porusuje ustanoveni Rady (ES) ¢. 2777/75,
ze pro produkty podle ¢lanku 1 mohou byt pfijata pouze
ndsledujici opatfeni: opatfeni zaméfend na podporu lepsi
organizace jejich produkce, zpracovani a uvddéni na trh;
opatfeni zaméfend na zlepSovani jakosti; opatfeni zaméfend
na umoznéni vypracovani kratkodobych a dlouhodobych
piedpovédi prostfednictvim znalosti pouzitych vyrobnich
prostedkd; opatieni zaméfend na usnadnéni ovéfeni vyvoje
cen uvedenych produkti na trhu. Ddle, se zietelem na
omezeni volného pohybu, které je vysledkem uplatnéni
opatfeni urcenych k boji s sifenim nemoci zvifat, mohou
byt podle postupu stanoveného v ¢lanku 17 pfijata
mimofadnd opatfeni na podporu trhu postizeného tako-
vymito omezenimi. Zminénd opatfeni mohou byt piijata
pouze v mife a na dobu nezbytné nutnou na podporu
takového trhu. Pro Italii nebyla pfijata Ziddnd z uvedenych
opatfeni.Jakdkoli dalsi vefejnd podpora mize byt poskyt-
nuta pouze podle ustanoveni ¢lankd 87-89 Smlouvy. Podle
piedchoziho bodu odivodnénise pfislusnd podpora nesho-
duje s ustanovenimi pro stitni podpory a neni proto v
souladu se spole¢nym trhem.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 8.6.1995 v kauze T 459/

1993 (Siemens, a.s. — Komise Evropskych spolecenstvi) Sb. [1995]
str. 1675.
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V. ZAVER

(68) Vzhledem k vyse uvedenému maze Komise ucinit zavér, Ze
podpora stanovend podle programu A.LM.A ve prospéch
driibezaiského odvétvi predstavuje stitni podporu ve
smyslu ¢l. 87 odst. 1, na niz se nevztahuje Zzddnd z
vyjimekpodle ¢l. 87 odst. 2, ani podle ¢l. 87 odst. 3.

(69) Vzhledem k tomu, Ze program byl ozndmen v souladu s ¢l.
88 odst. 3 Smlouvy, ktery stanovi, Ze doty¢ny clensky stat
neprovede zamyslend opatfeni, dokud Komise v tomto
fizeni nepfijme kone¢né rozhodnuti, nelze podat zddost o
vraceni podpory,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Podpora, kterou Itdlie zamysli poskytnout v rdmci ,Programu

statnich zdsaht ALM.A. na rok 1999 je nesluditelnd se
spole¢nym trhem.

Italie nemize prislusnou podporu provadét.

Cldnek 2
Italie do dvou mésicti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti sdéli

Komisi opatfeni, kterd byla pfijata k dosazeni souladu s timto
rozhodnutim.

Cldanek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Italské republice.

V Bruselu, dne 19 kvétna 2004.
Za Komisi
Franz FISCHLER

clenka Komise



